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19B6 ᦶ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ Æ
• précède la consonne en ordre visuel

19B7 ᦷ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ Ô
• précède la consonne en ordre visuel

19B8 ᦸ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ O
19B9 ᦹ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ U
19BA ᦺ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ AÏ

• précède la consonne en ordre visuel
19BB ᦻ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ ÂÏ
19BC ᦼ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ OUÏ
19BD ᦽ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ ÔÏ
19BE ᦾ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ OÏ
19BF ᦿ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ UÏ
19C0 ᧀ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ EÏ

Consonnes finales
19C1 ᧁ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ V FINAL
19C2 ᧂ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ NG FINAL
19C3 ᧃ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ N FINAL
19C4 ᧄ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ M FINAL
19C5 ᧅ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ K FINAL
19C6 ᧆ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ D FINAL
19C7 ᧇ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ B FINAL

Marques de ton
19C8 ᧈ DIACRITIQUE NOUVEAU TAÏ LÜ TON-1
19C9 ᧉ DIACRITIQUE NOUVEAU TAÏ LÜ TON-2

Chiffres
19D0 ᧐ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ ZÉRO
19D1 ᧑ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ UN
19D2 ᧒ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ DEUX
19D3 ᧓ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ TROIS
19D4 ᧔ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ QUATRE
19D5 ᧕ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ CINQ
19D6 ᧖ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ SIX
19D7 ᧗ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ SEPT
19D8 ᧘ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ HUIT
19D9 ᧙ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ NEUF
19DA ᧚ CHIFFRE NOUVEAU TAÏ LÜ THAM UN

Signes divers
19DE ᧞ SIGNE NOUVEAU TAÏ LÜ LÊ

• conjonction : et
19DF ᧟ SIGNE NOUVEAU TAÏ LÜ LÊV

• perfectif

Il faut distinguer cette écriture d’une écriture au nom
similaire, le taï-le, codé dans la plage 1950-197F. Le nouveau
taï lü s’appelle également taï de Sip Song Phan Na ou taï de
Xishuangbanna.

Consonnes
1980 ᦀ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ QA HAUT
1981 ᦁ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ QA BAS
1982 ᦂ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ KA HAUT
1983 ᦃ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ XA HAUT
1984 ᦄ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ NGA HAUT
1985 ᦅ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ KA BAS
1986 ᦆ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ XA BAS
1987 ᦇ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ NGA BAS
1988 ᦈ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ TSA HAUT
1989 ᦉ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ SA HAUT
198A ᦊ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ YA HAUT
198B ᦋ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ TSA BAS
198C ᦌ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ SA BAS
198D ᦍ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ YA BAS
198E ᦎ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ TA HAUT
198F ᦏ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ THA HAUT
1990 ᦐ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ NA HAUT
1991 ᦑ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ TA BAS
1992 ᦒ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ THA BAS
1993 ᦓ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ NA BAS
1994 ᦔ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ PA HAUT
1995 ᦕ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ PHA HAUT

= lettre nouveau taï lü p'a haut
1996 ᦖ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ MA HAUT
1997 ᦗ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ PA BAS
1998 ᦘ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ PHA BAS

= lettre nouveau taï lü p'a bas
1999 ᦙ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ MA BAS
199A ᦚ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ FA HAUT
199B ᦛ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ VA HAUT
199C ᦜ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ LA HAUT
199D ᦝ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ FA BAS
199E ᦞ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ VA BAS
199F ᦟ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ LA BAS
19A0 ᦠ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ HA HAUT
19A1 ᦡ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ DA HAUT
19A2 ᦢ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ BA HAUT
19A3 ᦣ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ HA BAS
19A4 ᦤ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ DA BAS
19A5 ᦥ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ BA BAS
19A6 ᦦ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ KVA HAUT
19A7 ᦧ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ XVA HAUT
19A8 ᦨ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ KVA BAS
19A9 ᦩ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ XVA BAS
19AA ᦪ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ SUA HAUT
19AB ᦫ LETTRE NOUVEAU TAÏ LÜ SUA BAS

• un groupe consonantique labialisé

Voyelles
19B0 ᦰ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ

RÉDUCTEUR DE VOYELLE
19B1 ᦱ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ Â
19B2 ᦲ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ Î
19B3 ᦳ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ OU
19B4 ᦴ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ OÛ
19B5 ᦵ DIACRITIQUE VOYELLE NOUVEAU TAÏ LÜ É

• précède la consonne en ordre visuel


